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[bookmark: activités-scientifiques]1. Activités scientifiques
[bookmark: thématiques-de-recherche]Thématiques de recherche
Les thématiques sur lesquelles j’ai travaillé suivent toutes un même fil conducteur, celui d’un rapport personnel à la littérature, et le souhait de mettre en lumière la parole des femmes écrivains. J’ai ainsi commencé mon travail de recherche de thèse sur l’autrice néo-zélandaise Janet Frame, dont j’ai étudié l’œuvre sous l’angle de la marginalité. Ce travail m’a également amenée à m’intéresser à d’autres autrices néo-zélandaises, et notamment Katherine Mansfield et Keri Hulme. Néanmoins, c’est à travers son autobiographie que j’ai découvert les œuvres de Janet Frame, et c’est pour cela que j’ai décidé de continuer à travailler sur des récits autobiographiques de femmes, telles que Jeanette Winterson ou Rachel Cusk. L’expérience de la naissance de mes deux enfants a suscité une évolution de mes thématiques de travail vers la question de la représentation de la maternité́ dans la littérature des femmes, et plus particulièrement la difficulté́ de réconcilier la création artistique et les responsabilités familiales. C’est ainsi que je me suis penchée plus particulièrement sur les écrits de Sylvia Plath, Rachel Cusk et Doris Lessing, qui ont toutes écrit sur ce sujet. Je me suis également intéressée aux approches sociologiques, psychanalytiques et philosophiques de la maternité en m’appuyant sur des autrices comme Ann Oakley, Adrienne Rich, Lisa Baraitser et Alison Stone.
Plus récemment, j’ai tenté de donner un aboutissement plus concret à mon travail en rédigeant une monographie de 80 000 mots autour de ces problématiques. Cet ouvrage est un panorama des thématiques que j’ai déjà commencé à explorer autour de la représentation de la maternité dans ses différents aspects : grossesse, accouchement, vie avec le jeune enfant. Je m’intéresse plus particulièrement à la question du temps disponible et de l’interruption du processus créatif pour les autrices qui font le choix d’être mères. Depuis 2019, j’avais déjà commencé à éditorialiser ce travail par le biais de mon blog Hypotheses, via lequel je rends publique une partie de mes recherches (mumswrite.hypotheses.org).
[bookmark: publications]Publications
Monographie
Motherhood and Creativity in Contemporary Self-Life Writing: Writers and Mothers. New York, NY: Routledge, 2024.
[bookmark: ouvrage-collectif]Ouvrage collectif
Avec Claire Bazin. Janet Frame, ‘The lagoon and other stories’: naissance d’une oeuvre. Collection CNED-PUF. Paris: CNED Presses universitaires de France, 2010.
[bookmark: publication-dactes-de-colloque]Publication d’actes de colloque
Avec Claire Bazin. Janet Frame, The Lagoon and Other Stories and beyond. Collection “Texte et genre”, Nanterre : Publidix, 2010.
[bookmark: articles-publiés]Articles publiés
1. « A State of Siege de Janet Frame : le langage du trou », in Bazin, Claire, Perrin-Chenour, Marie-Claude (dir). L’écriture du corps dans la littérature féminine de langue anglaise. Nanterre : Publidix, 2007, p. 113-22.
1. « The Writer at Work : Two Short Stories by Janet Frame », Commonwealth Essays and Studies 30.1 (autumn 2007): Behind the Scenes, p. 93-103.
1. « Le motif du voyage chez Janet Frame » in Marie-Françoise Alamichel et Olivier Brossard (eds.), La géographie dans le monde anglophone : espace et identité. Paris : Michel Houdiard éditeurs, 2010, p. 285-296.
1. « Janet Frame : icône d’une nation en quête d’auteur », revue Hippocampe, n°4, octobre 2010, 28-32.
1. « Wear Wise Saws and Modern Instances Like a False Skin : Dominant Language at Play in Janet Frame’s The Lagoon and Other Stories », in Vanessa Guignery (ed.), Chasing Butterflies, The Lagoon and Other Stories, Paris : Publibook, 2011, 97-108.
1. « The Sense of an Ending in Janet Frame’s novels », journée d’étude « Janet Frame : The Lagoon and Other Stories and Beyond », Textes & Genres 5 (2011), 97-109.
1. « ‘The enormous burden upon the I to tell all’: metafiction as unveiling in Janet Frame’s Living in the Maniototo », Commonwealth Essays and Studies 35.1 (Autumn 2012) : Transparencies, p. 45-53.
1. « L’identité migrante dans Towards Another Summer de Janet Frame », in Isabelle Alfandary et Vincent Broqua (dirs.), Genres/Genre dans la littérature anglaise et américaine I, Paris, Michel Houdiard, 2015, 108-121.
1. « Les mots maoris dans The Bone People de Keri Hulme : exotisme et intimisme », Revue LISA/LISA e-journal [En ligne], vol. XIII-n°1, 2015, mis en ligne le 18 février 2015, consulté le 22 mai 2015. URL : http://lisa.revues.org/8633
1. ” In the Memorial Room: The conditions of being a writer”, Journal of Postcolonial Writing, 51.5 (2015), 591-602, DOI: 10.1080/17449855.2015.1072889
1. 10. « A Compound Fenced Off From the Rest of the World’: Motherhood as the Stripping of One’s Self in Rachel Cusk’s A Life’s Work ». Études britanniques contemporaines - Revue de la Société dʼétudes anglaises contemporaines, Presses universitaires de la Méditerranée, 2016, Bare Lives/Virginia Woolf: Becoming Photographic, 53.
1. « D’un enfermement l’autre : hôpital psychiatrique et maternité ». Textures : cahiers du CEMIA, Université Lumière-Lyon 2, 2018, Genre et enfermement : contrainte, dépassement, résistance, pp.79-90.
1. « Janet Frame : une figure d’auteure effacée ? ». Frédéric Regard; Anne Tomiche; Martine Reid. Genre et signature, 67, Garnier, pp.129-144, 2018, Genres, Sexes, Textes.
1. « The Four Janets: Finding Truth in Illusion ». Savoirs en Prisme, Centre interdisciplinaire de recherche sur les langues et la pensée (CIRLEP), 2020, Portraits d’auteurs : l’écrivain mis en image, ⟨10.34929/sep.vi12.116⟩
1. Entretien avec Rachel Bower : l'accouchement dans la poésie. Ecriture de soi-R, 2023, https://www.ecrituredesoi-revue.com/bower.
1. “The Child’s cry/Melts into the wall”: Sylvia Plath and maternal ambivalence. E-rea - Revue électronique d’études sur le monde anglophone, 2023, 21.1
1. « The Hospital as Scene of Childbirth in 20th and 21st-century Life Writing by Women » in Corinne Bigot et al. (eds.), Women Writing Intimacy and Resistance, London : Palgrave, 2025 (à paraître)
[bookmark: participations-à-des-colloquesséminaires]Participations à des colloques/séminaires
1. « Marginalised twice : the Maori Community in Janet Frame’s The Carpathians », colloque « Postcolonial Islands : Geographic, Theoretical and Human », Queen’s Postcolonial Research Forum, le 22 septembre 2007 à Queen’s University, Belfast.
1. « Janet Frame face à ses biographes », colloque international « Le biographique », groupe IMAGER, le 17 janvier 2009 à l’Université Paris-Est, Créteil.
1. « ‘This community of the insane’ : le motif orphique dans les récits d’hôpitaux psychiatriques de Janet Frame », colloque « Les lieux de femmes dans la littérature féminine de langue anglaise », groupe FAAAM, sous la direction de Claire Bazin et Marie-Claude Perrin-Chenour, le 4 juin 2010 à l’université Paris Ouest Nanterre la Défense. A paraître.
1. « La mort à l’horizon de la jeunesse chez Katherine Mansfield, A.P. Gaskell et Janet Frame », congrès de la SAES (Société des Anglicistes de l’Enseignement Supérieur), atelier SEAC/Nouvelle sous la direction d’Emmanuel Vernadakis et Catherine Lanone, le 23 mai 2010 à l’université Lille 3.
1. « ‘There’s an element here, you know’, la nature comme espace inhospitalier dans trois romans néo-zélandais. », colloque FAAAM : le 16 septembre 2011 à l’université Paris Ouest Nanterre la Défense.
1. « The Body Institutionalised in Janet Frame’s Faces in the Water », colloque « Écritures et Dramaturgies du Corps : Violence, Discordances, Reconfigurations », groupe CECILLE, sous la direction d’Alexandra Poulain, Pascale Tollance et Fiona McCann, le 21 mars 2013 à l’université Lille III. A paraître.
1. « La fiction du nom dans l’autobiographie de Jeanette Winterson » congrès de la SAES (Société des Anglicistes de l’Enseignement Supérieur), atelier SAGEF sous la direction de Florence Binard et Alexandrine Guyard-Nedelec, le 18 mai 2013 à l’université de Bourgogne. A paraître.
1. « ‘The Mark of my Schizophrenia’ : la fabrication de la folie dans l’autobiographie de Janet Frame », colloque « Femmes, genre et handicaps: discriminations et intersectionnalité des inégalités », groupe CECILLE sous la direction de Fiona McCann, le 23 novembre 2013 à l’université Lille III.
1. « Reading biography and autobiography: the case of Janet Frame ». Congrès de la SAES, atelier Biography Studies, Joanny Moulin, Myriam Thiarrard, Jun 2016, Lyon, France.
1. « ‘Setting My Story Against Hers’: (Re)constructing Motherhood in Jeanette Winterson’s autobiography ». Congrès de la SAES, Atelier Biography Studies, Joanny Moulin, Jean-Charles Perquin, Jun 2017, Reims, France.
1. « “I wanted to write the poems I’d needed to read”: the transformative experience of birth in Liz Berry’s The Republic of Motherhood ». Congrès de la SAES, Jun 2021, Tours, France.
1. “La représentation de l’accouchement dans la littérature : de la troisième à la première personne”. Journée d’Etude “Intimité”, projet “Birthing Stories” organisé en ligne par Alice Braun, Charlotte Danino et Nathalie Sebbane le 26 novembre 2022 en ligne.
[bookmark: autres-publications]Autres publications
Traduction d’un entretien avec la poétesse Rachel Bower, ainsi que de 3 de ses poèmes : “Entretien avec Rachel Bower : l’accouchement dans la poésie” https://www.ecrituredesoi-revue.com/bower
[bookmark: animation-de-la-recherche]Animation de la recherche
[bookmark: manifestations-scientifiques]Manifestations scientifiques
En 2010, le premier recueil de nouvelles de Janet Frame, The Lagoon and Other Stories a été choisi pour figurer au programme de l’option littérature. Dans la mesure où je venais de soutenir ma thèse sous la direction de Claire Bazin, celle-ci m’a proposé de participer à l’écriture et à la publication d’un ouvrage de préparation à l’agrégation pour les éditions CNED/Presses Universitaires de France, publié à l’automne 2010.
Suite à la rédaction de cet ouvrage, nous avons organisé en janvier 2011 une journée d’études consacrée justement à cet ouvrage, intitulé The Lagoon and Other Stories and Beyond. Cette journée d’études, qui a réuni de nombreux spécialistes de l’œuvre de Janet Frame, a permis d’attirer un certain nombre d’étudiants, notamment agrégatifs. Les actes du colloque furent ensuite publiés par Publidix en avril 2011.
En parallèle, j’ai participé en septembre 2011 avec Fabienne Moine, Claire Bazin et Marie-Claude Perrin-Chenour à l’organisation d’un colloque international sur le sujet de l’écoféminisme, intitulé “Territoire/s et environnement dans les textes de femmes” qui venait conclure un cycle de séminaires portant sur le même sujet, organisé par le groupe FAAAM (Femmes Auteures Anglaises et Américaines).
En 2018, j’ai fait partie du comité d’organisation du congrès de la SAES (Société des Anglicistes de l’Enseignement Supérieur), qui se tenait à l’université Paris Nanterre et dont le thème était « Révolutions ». Je me suis essentiellement chargée de l’organisation de la restauration.
[bookmark: animation-déquipes-de-recherche]Animation d’équipes de recherche
A partir de 2019, je me suis engagée auprès de Sophie Raineri et Laurence Dubois dans la création et l’organisation du séminaire transversal “Aliénation/Emancipation” au sein du CREA (EA 370) dont l’objectif est de réunir des contributions venues des différentes disciplines au sein des études anglaises (littérature, civilisation et linguistique). Nous nous sommes vu doter d’un budget de 2000 euros par an. Je suis en charge de la partie littérature du séminaire, et j’ai pour rôle de sélectionner des intervenants et de les inviter à parler dans le séminaire. En janvier 2019, avec Laurence Dubois, j’ai suivi une formation à l’utilisation de la plateforme Hypothèses et je me suis chargée de la création d’un blog académique (https://aslashe.hypotheses.org/) sur lequel nous mettons en ligne les archives du séminaire (résumé et podcast), toujours dans une démarche de science ouverte. Nous avons ainsi accueilli des contributions sur des sujets aussi divers que l’esclavage, l’hôpital psychiatrique, l’inclusivité de la langue, etc.
En 2019, j’ai participé avec Charlotte Danino, de l’université Sorbonne Nouvelle au montage d’un projet innovant sur le thème de la représentation de l’accouchement dans la langue, intitulé “Birth(ing) stories” (plus d’informations sur notre site : https://sites.google.com/view/birthing-stories/accueil) . Nous disposons d’un budget de 1500 euros par an. Ce projet a pour but d’analyser les récits d’accouchements du point de vue linguistique, mais également de mener une réflexion sur les pratiques d’accouchement en France et à l’étranger, tout en créant un lien avec le monde hospitalier. Mon rôle dans ce projet est de créer un corpus de textes littéraires évoquant l’accouchement à la première personne. Dans le cadre de ce travail, j’ai été amenée à m’intéresser à un courant florissant de la poésie contemporaine en langue anglaise écrite par des femmes qui souhaitent faire de la maternité et de l’accouchement des sujets de création poétique : Liz Berry, Fiona Benson, Rachel Bower… Je participe ainsi à l’organisation du séminaire qui accompagne ce projet, dont la première séance a eu lieu le 15 janvier 2021, et à l’occasion de laquelle nous avons accueilli la poétesse Rachel Bower, qui a présenté son travail sur la représentation de l’accouchement dans la poésie contemporaine et a proposé une lecture de ses poèmes. Le 26 novembre, j’ai organisé la première journée d’étude du projet, intitulée “Initimité”, pendant laquelle nous avons accueilli des contribution de chercheuses et de sages-femmes.
Dans ce cadre, j’ai participé à l’organisation de plusieurs journées d’études :
· 26 novembre 2021, Journée d’étude “Intimité” : https://sites.google.com/view/birthing-stories/journée-détude-intimité
· 13 octobre 2022, puis 13 et 14 mars 2023, Journées d’étude “Lieux et topoï des récits d’accouchement dans la littérature” : https://sites.google.com/view/birthing-stories/journée-détude-lieux-et-topoï-des-récits-daccouchement (une publication de certaines contributions à ces journées d’étude est en projet)
Un projet de publication est en cours pour regrouper les présentations proposées dans le cadre des deux dernières journées d’étude, au sein de la collection « Textes et Savoirs » à l’horizon 2025.
[bookmark: activités-pédagogiques]2. Activités pédagogiques
[bookmark: enseignements-en-licence]Enseignements en licence
Ces enseignements ont un temps été organisés selon une répartition des étudiants par groupes de niveaux. Ces niveaux, déterminés par un test de positionnement à l’entrée de la licence, s’échelonnaient de A à D dans un premier temps, puis dans le cadre de la redéfinition de la politique des langues par l’université, ont été adossés aux différents niveaux du CECRL, allant ainsi de B1 à C2. J’ai défini mes pratiques pédagogiques en accord avec celles qui étaient mise en place par l’équipe que j’ai rejointe au sein de l’UFR SSA avec un travail essentiellement fondé sur la lecture de textes authentiques en langue anglaise et l’écoute de documents issus de différents médias en langue anglaise. En licence, j’ai adapté ma pédagogie au niveau des étudiants : dans les niveaux les plus fragiles, l’accent était mis sur le renforcement des bases obtenues dans l’enseignement secondaire grâce à la fréquentation régulière de textes de niveaux intermédiaires, ainsi que sur l’expression personnelle et la pratique de l’anglais écrit sur des thèmes d’ordre plutôt général, mais néanmoins liés au domaine des sciences sociales. Dans les niveaux les plus avancés, il s’agissait de permettre aux étudiants de travailler sur des textes plus pointus et de s’exprimer de manière plus construite avec une attention particulière portée à l’acquisition d’un lexique précis.
J’ai également été amenée à enseigner l’anglais dans le cadre de deux licences professionnelles liées au domaine de l’hôtellerie-restauration (mentions “encadrement et exploitation de l’hôtellerie et la restauration de luxe” et “management de l’interculturalité dans les métiers de l’hôtellerie et de la restauration”). Ma pratique pédagogique s’est donc plus appuyée sur ce domaine très spécifique, ainsi que sur le profil des étudiants, qui étaient pour la majorité déjà des professionnels du secteur. La méthode que j’ai employée pour construire mes cours était la même que dans les licences classiques, mais je me suis efforcée de travailler de manière beaucoup plus concrète sur la pratique de la langue, avec notamment des mises en situation professionnelle en langue étrangère, des rédactions de documents professionnels, etc.
Depuis l’année 2021-2022, dans le cadre de la refonte de l’offre d’enseignements en anglais à l’UFR SSA, j’ai participé à monter un cours magistral à l’intention des étudiants de L1 intitulé “Anglais des SHS”. Ce cours, créé pour pallier le manque d’enseignants en licence, nous a tout de même permis de réfléchir aux connaissances et compétences fondamentales à transmettre à des étudiants en L1 dont le niveau en anglais est souvent hétérogène.
[bookmark: détails-des-enseignements]Détails des enseignements
· 20009-2015 : licence AES, anglais LANSAD niveau intermédiaire et avancé
· 2010-2012 : licence professionnelle EEHRL (Encadrement et exploitation en hôtellerie et restauration de luxe), anglais du luxe
· 2013-2020 : licence professionnelle MIMHR (Management et interculturalité dans les métiers de l’hôtellerie et de la restauration), anglais de l’hôtellerie et de la restauration
· 2016-2024 : licence AES, anglais économique et commercial L3
· 2021-2024 : licence AES et Sciences Sociales, anglais des SHS L1 (CM)
[bookmark: enseignements-en-master]Enseignements en master
Les enseignements en master à l’UFR SSA sont organisés non par niveau, mais par formation. J’ai ainsi eu l’occasion d’enseigner dans le master SES (Sciences économiques et sociales), le master MEEF histoire, le master urbanisme, le master d’anthropologie, de sociologie et d’histoire de l’art. Dans chacun de ces enseignements, j’ai axé ma pédagogie sur le choix de textes directement en lien avec la spécialité des étudiants, et j’ai mis l’accent sur l’acquisition d’un lexique spécifique au domaine d’études des étudiants. J’ai ainsi fait l’effort de travailler sur des thématiques en prise directe avec les sujets susceptibles de cadrer avec les intérêts des étudiants. Dans le master MEEF histoire, par exemple, je me suis intéressée aux problématiques liées à l’enseignement de l’anglais dans le monde anglophone. Dans le master SES, où j’ai effectué le plus grand nombre d’heures, j’ai surtout travaillé autour de textes liés au parcours des étudiants : la santé, l’associatif, ou encore l’enseignement de l’économie. Le choix de ces thèmes, notamment liés à l’économie, m’a demandé d’acquérir au fil des années une certaine connaissance des enjeux qui leur sont liés, du moins dans la presse de grand public. J’essaye de me tenir régulièrement au courant des idées qui émergent dans le débat public, notamment autour des questions d’inégalité et de justice sociale, mais également liées à l’enseignement de l’économie. Ces cours ont été particulièrement exigeants en termes de préparation, car ils m’ont demandé d’adapter ma pédagogie en tenant compte à la fois de l’hétérogénéité des publics et des niveaux des étudiants. J’essaye également de « coller » à l’actualité en permettant aux étudiants de travailler sur des textes les plus récents possibles, ce qui me demande d’actualiser mes ressources très régulièrement.
[bookmark: détails-des-enseignements-1]Détails des enseignements
· 2009-2024 : master SES, anglais économique et social M1
· 2009-2010 : master histoire de l’art et archéologie M1
· 2015-2016 : master géographie et urbanisme M1
· 2016-2017: master MEEF histoire M1
· 2017-2019 : master sociologie M1
· 2017-2019 : master anthropologie M1
· 2020-2024 : master SES, anglais économique et social M2
[bookmark: X7997a3d9eded1a794a92b37bd17b927d3641a0d]3. Responsabilités administratives et investissement dans la vie institutionnelle
[bookmark: Xa1b0ad8f95e9b05fa99b377f21c5b50e66703fe]Enseignante-référente, Directrice d’études en L1 et L3 AES : depuis 2009
Depuis ma prise de fonction, j’ai toujours assuré le suivi d’un groupe de première année d’AES dans le cadre du dispositif d’abord intitulé « enseignant-référent », devenu depuis cette année « directeur d’études ». Ce dispositif sert essentiellement à fournir un point de repère aux étudiants de L1, qu’il s’agit d’accueillir à l’occasion d’ateliers de rentrée pendant lesquels nous leur présentons les services principaux de l’université, puis de suivre ce groupe d’étudiants au cours de leur année, en leur proposant notamment des rendez-vous individuels. Ce dispositif a désormais été étendu aux étudiants de L2 et de L3, et j’assure désormais le suivi d’un groupe de L1 et d’un groupe de L3.
[bookmark: X1f1b7cefbaebd6a9520491e060b5666b7322bd4]Responsable de la commission pédagogique pour la licence AES : 2009-2014
Dans ce rôle, j’avais essentiellement pour mission de coordonner l’examen des dossiers de demande d’entrée en licence AES dans le cadre des procédures e-candidat (L2 et L3) et Campus France.
[bookmark: Xdce2131a43d20000da0f30cef8010974f6f0498]Coordinatrice des enseignements LANSAD pour l’UFR SSA : 2009-2017
Dès mon arrivée dans l’UFR SSA en 2009, j’ai accepté d’assurer la coordination des enseignements d’anglais LANSAD pour l’UFR. Il s’agissait essentiellement d’organiser la création des contenus pédagogiques, sous la forme de brochures de ressources et d’exercices, en accord avec les autres membres de l’équipe pédagogique, mais également d’assurer le recrutement, la formation et le suivi des chargés de TD extérieurs à l’UFR, qui étaient essentiellement des lecteurs et des enseignants vacataires. Le nombre relativement faible d’enseignants anglicistes titulaires de l’UFR (4 MCF et 1 PRAG pour 2000 étudiants environ) m’a obligée à recruter un grand nombre d’enseignants extérieurs, que j’ai été amenée à accompagner dans la définition de leurs pratiques pédagogiques et dans le suivi administratif de leurs dossiers. En l’absence d’une gestion centralisée de ces enseignements au sein de l’UFR, j’ai également eu en charge la réalisation des emplois du temps, la gestion des inscriptions pédagogiques, la collecte des notes, ainsi que l’organisation des examens de contrôle dérogatoire et de session 2 – autant de tâches rendues très complexes par le grand nombre d’étudiants et de formations suivies (l’UFR SSA se compose de 6 départements). Mes collègues et moi-même avons également défini et mis en place un système de répartition par niveaux qui nous a permis de proposer une pédagogie différenciée aux étudiants en fonction de leurs compétences linguistiques, ce qui a nécessité la création et la mise en ligne d’un test de positionnement en ligne. J’ai assuré le rôle de coordinatrice entre 2009 et 2017, date à laquelle les enseignements d’anglais de l’UFR sont passés sous le contrôle du CRL (Centre de Ressources en Langue), et c’est alors que j’ai préféré passer la main à mes collègues afin de me concentrer sur mes responsabilités au sein de la licence professionnelle MIMHR.
[bookmark: X8c26c4d651205c54db900b0b64b4f29462581ce]Responsable de la licence professionnelle Management et Interculturalité dans les Métiers de l’Hôtellerie et de la Restauration – 2012-2020
En 2012, j’ai accepté de reprendre la direction de la licence professionnelle MIMHR, qui avait été créée en 2010, et qui était alors en cours de réhabilitation. Après avoir repris et clarifié la maquette de la formation, j’ai pris en main les tâches spécifiques à la gestion d’une licence professionnelle en apprentissage, à savoir la sélection des étudiants, le recrutement d’intervenants professionnels du secteur, l’organisation des plannings et la mise en place du conseil de perfectionnement ; mais également les rapports avec le CFA en charge de la collecte de la taxe d’apprentissage, ainsi que le suivi des étudiants en apprentissage, pour lesquels une visite en entreprise est prévue, notamment pour les étudiants dont j’encadrais par ailleurs le travail de mémoire. Ces visites ont été l’occasion de créer des relations avec le secteur de l’hôtellerie et restauration, notamment au sein du Groupe AccorHotels, ce qui m’a notamment permis d’aider des étudiants à trouver des contrats d’apprentissage dans des établissements avec lesquels nous avions noué des relations de confiance. Nous pouvons nous enorgueillir d’avoir aidé à s’insérer professionnellement un nombre important d’étudiants qui ont souvent très vite réussi à trouver un emploi stable après la formation (mes sondages indiquent une moyenne de 60 à 70 étudiants qui ont trouvé un emploi dans les trois mois qui ont suivi la formation, parfois même au sein de l’entreprise qui les avait accueillis comme apprentis). Je suis particulièrement fière d’avoir aidé un étudiant handicapé à trouver un stage, puis un emploi, dans une entreprise du secteur dans lequel il rêvait de travailler.
[bookmark: élue-du-conseil-dufr---depuis-2018]Élue du conseil d’UFR - depuis 2018
Je suis membre élue du Conseil d’UFR de SSA depuis 2018. Dans ce rôle, je suis amenée à discuter des choix budgétaires de l’UFR, à participer à l’arbitrage autour des campagnes emploi, et à voter des décisions autour des prérogatives administratives et pédagogiques qui sont celles d’une UFR.
[bookmark: Xda5924093f82c5d29cd0cd2885a23da92530597]Directrice du département d’AES - depuis 2020
En juin 2020, en concertation avec mes collègues, j’ai accepté de prendre la direction du département d’AES, auquel je suis associée depuis ma nomination en 2009, et auquel je suis aussi très attachée. J’ai pris mes fonctions dans un contexte très compliqué d’organisation des cours en contexte pandémique et de passage au LMD4. Je me suis concentrée tout particulièrement sur le maintien d’une communication régulière avec les équipes administratives et pédagogiques, mais également avec les étudiants, qui n’ont finalement pu suivre de cours à l’université que quelques semaines. J’ai essayé le plus possible de faire bénéficier mes collègues de mes compétences en informatique en créant des outils collaboratifs, et en créant des équipes Teams pour maintenir le contact avec eux, ainsi qu’avec les étudiants de la licence.
Le département d’AES accueille environ 800 étudiants au sein de la licence, encadrés par une trentaine de titulaires venus de 8 disciplines différentes. Dans ce rôle, je suis amenée à suivre les différentes campagnes emploi, et notamment à prendre contact avec les CCD des disciplines pour lesquelles nous sommes susceptibles d’avoir des postes vacants. Je me charge également d’accueillir les nouveaux collègues, d’organiser des réunions de département afin de faire remonter les éventuelles difficultés, ainsi que le conseil de perfectionnement, désormais obligatoire pour toutes les formations.
Ce rôle me demande également d’assurer la cohérence pédagogique de la formation, en veillant à la mise en place de la nouvelle maquette créée dans le cadre du LMD4, à la réalisation et à la publication des livrets pédagogiques, et au respect des principes de l’arrêté licence. Je suis également très régulièrement en contact avec les étudiants afin de m’assurer qu’ils disposent de toutes les informations utiles.
